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Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung sorg-
faltig durch und bewahren Sie diese fiir den
spateren Gebrauch auf.

Laserentfernungsmesser
Nr. DPA5970079 EAN 2077602007957

WARNUNG

LASERSTRAHLUNG
NICHT IN DEN STRAHL BLICKEN!
% VERBRAUCHER-LASER-PRODUKT DER KLASSE 2

< 1 mW, 630-670 nm, EN 60825-1:2014
+A11:2021; EN 50689:2021

DER LASERENTFERNUNGSMESSER
ENTSPRICHT DER SCHUTZKLASSE 111

C€
hid

Conmetall Meister GmbH
Oberkamper Strafie 39
42349 Wuppertal
(mQ@comei.info

1.030.889

3V, 2x 1,5V, Typ AAA, LRO3
D8 25M

Laserklasse 2:
Schauen Sie nicht direkt in den Laserstrahl und richten
Sie ihn nicht auf andere Personen.

Sicherheitshinweise

WARNUNG: Alle Sicherheitshinweise und

Anweisungen durchlesen. Die Nichtbefolgung
der Warnhinweise und Anweisungen kann zu Strom-
schlagen, Branden und/oder schweren Korperverlet-
zungen fiihren. Alle Warnhinweise und Anweisungen fiir
spateren Gebrauch aufbewahren und bei Weitergabe
des Messgeréats mitgeben.

+ Dieses Gerét kann von Kindern ab 8 Jahren und von
Personen benutzt werden, die in ihren korperlichen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten eingeschrankt
sind oder denen es an Erfahrung und Wissen mangelt,
sofern sie beaufsichtigt werden oder hinsichtlich des
sicheren Betriebs des Werkzeugs eingewiesen worden
sind und die damit verbundenen Gefahren verstehen.
Kinder beaufsichtigen, um sicherzustellen, dass sie
nicht mit dem Gerat spielen.

+ Das eingeschaltete Gerét nicht unbeaufsichtigt lassen,
und das Geréat nach Gebrauch sofort ausschalten.
Andere Personen kdnnten durch den Laserstrahl ge-
blendet werden. Gefahr von Augenverletzungen!

+ Das Gerat nicht in explosionsgefahrdeten Bereichen
oder Bereichen mit brennbaren Flissigkeiten, Gasen
oder Stauben betreiben. Das Geréat kann Funken erzeu-
gen, welche solche Stoffe entziinden kénnen.

+ Das Gerat keinen extremen Temperaturen (z. B. durch

direkte Sonneneinstrahlung) Temperaturschwankungen
oder Feuchtigkeit aussetzen.
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Laserschutzhinweis

Nicht direkt in den Laserstrahl blicken. Das bewusste
Blicken in den Laserstrahl kann zu Augenschaden fih-
ren. Den Laser in Ubereinstimmung mit den Anweisun-
gen des Herstellers verwenden und warten.

+ Das Warnschild niemals unkenntlich machen oder
entfernen.

* Den Laserstrahl niemals auf Personen, Tiere oder
Gegenstande auBer dem Werksttick richten. Gefahr von
Blendung, Unfallen und Augenschaden.

+ Jeglichen Sichtkontakt von mehr als 0,25 Sekunden
vermeiden.

+ Falls der Laserstrahl ins Auge trifft, sofort die Augen
schliefen und den Kopf aus dem Strahl bewegen.

« Sicherstellen, dass der Laserstrahl auf ein festes
Werkstlick ohne reflektierende Oberflachen gerichtet
wird; geeignet sind z. B. Holz oder grob beschichtete
Oberflachen. Hochglanzendes reflektierendes Stahlb-
lech oder ahnliche Werkstoffe sind fiir Laseranwendun-
gen nicht geeignet, da die reflektierende Oberflache den
Laserstrahl auf die Bedienperson zurlick reflektieren
kann.

« Lasergerat nicht gegen einen anderen Typ austau-
schen. Reparaturen miissen vom Hersteller oder einem
autorisierten Vertreter vorgenommen werden.

« Nehmen Sie keine Anderungen an der Lasereinrich-
tung vor.

+ VORSICHT: Die Benutzung der Bedienelemente oder
die Vornahme von Einstellungen auf andere als in die-
ser Anleitung beschriebene Weise kann zu gefahrlicher
Strahlenbelastung flihren.

Funktionen der Tasten

1. Messtaste

2. Taste zur Einstellung der Messfunktion

3. Taste zur Auswahl des Ausgangspunkts der Messung
4. Ein- und Ausschalttaste

LCD Display
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1. Laser ist eingeschaltet

2. Messausgangspunkt (Oberkante des Gerats)
3. Messausgangspunkt (Unterkante des Gerats)
4. Distanz- / kontinuierliche Messung

5. Einstellungen

6.,7.,8.,9. Messmodus

10. Batteriestatus

11. gespeicherte Messwerte
12. Messwert 1

13. Messwert 2 (Minimalwert)
14. Messwert 3 (Maximalwert)
15. neuster Messwert

Gebrauch und Einstellungen
CLEAR
o Ein/Ausschalten
& lange gedriickt halten, um das Gerat ein- oder

auszuschalten. Das Gerét schaltet sich nach drei Minu-
ten automatisch ab.

Loschen des letzten Messwerts

& nach einer Messung driicken, um den letzten
Messwert zu l6schen.

4
L Wahlen des Messpunkts

drlicken, um den Messpunkt zwischen
Geratober- oder unterkante zu wahlen.

Beim Wechsel des Messpunkts ertont ein Signalton.
Der Standardmesspunkt ist die Unterkante des Geréts.
Die Standardeinstellung wird beim Ausschalten des
Gerats automatisch Gbernommen. Dies bedeutet, dass
nach jedem Einschaltvorgang automatisch die Unter-
kante des Gerats der Messpunkt ist.
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MaRBeinheit und Reichweite

Die Messungen werden ausschlieBlich in ,Meter*
durchgefihrt.
Die Reichweite betrdgt maximal 25 Meter.

VN

meas Einfache Entfernungsmessung
driicken, um den Laser zu aktivieren.

erneut driicken, um eine Messung durchzu-
fihren. Der gemessene Wert erscheint sofort auf dem
Display.

Kontinuierliche Messung (Min/Max)

lange gedriickt halten, um eine kontinuierliche
Messung zu aktivieren.

Der Maximal-/Minimalwert wird im Display angezeigt.
Zusatzlich wird der aktuell gemessene Wert in der
untersten Zeile angezeigt.

Um die Messung zu beenden, kann der Nutzer entwe-
der oder @ driicken.

Diese Messfunktion wird nach fiinf Minuten Inaktivitat
automatisch beendet.

min.

| g =
[—7  Flachenberechnung

W= im eingeschaltetem Zustand driicken, um die
Flachenberechnung zu aktivieren.

driicken, um Langenwert zu messen.

emeut driicken, um Breitenwert zu messen.
Die Berechnung des Umfangs und der Flache
werden nun auf Basis der gemessenen Langen- und
Breitenwerte im Display angezeigt.

L (i

wuuy m |— Langenwert

mnnnn )

iwuuy m |— Breitenwert
— Umfang
— Flache

Indirekte Messung

W= zweimal driicken, um die indirekte Messung zu
aktivieren.

Es mussen drei Messungen an drei Messpunkten die
sich in einer Linie befinden durchgefiihrt werden. Das
Ergebnis der indirekten Messung wird im Anschluss im
Display angezeigt.

A
Eﬁﬂq m |— zweiter Messwert
ngg m |— dritter Messwert

5‘35’—’ m |— Ergebnis der Messung

Diese Funktion kann in den folgenden Fallen genutzt
werden:

— erster Messwert

|
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Code mogliche Ur-
sache

204 Rechenfehler

Lésung

Wiederholen Sie den Messvor-
gang.

208 Zu hoher Stromfluss

Bitte wenden Sie sich an den
Hersteller.

220 Niedriger Batte-
riestand

Wechseln Sie die Batterien.

252 Zu hohe Temperatur

Lassen Sie das Gerat abkhlen,
die AuBentemperatur muss
zwischen 0°C und 40°C liegen.

253 Zu niedrige Tem-
peratur

Bringen Sie das Gerat auf
Raumtemperatur, die Aufentem-
peratur muss zwischen 0°C und
40°C liegen.

255 Zu schwacher
Signalempfang oder
zu lange Messzeit
aufgrund zu schwa-
cher Oberflachenre-
flektion

Versuchen Sie die Oberflachen-
reflektion zu erhGhen.

256 Zu starker Signa-
lempfang

aufgrund einer zu
starken
Oberfléachenreflektion

Zielen Sie nicht auf eine zu helle
Oberflache.

261 Messung liegt
auBerhalb
der mdglichen
Reichweite

Nehmen Sie eine Messung

vor, die innerhalb der maximal
mdglichen Reichweite (25 Meter)
liegt.

500 Hardware-Fehler

Schalten Sie den Laser
mehrmals ein und aus. Wenn
die Fehlermeldung noch immer
erscheint, ist der Laser defekt
und muss ausgetauscht werden.
Wenden Sie sich dazu iiber die
angegebene Serviceadresse an
den Kundendienst.

Technische Daten

Messbereich 02-25m
Genauigkeit +2,0mm
Messeinheit Meter

Laserklasse Klasse 2

Lasertyp 650 nm < 1mW
kontinuierliche Messung JA

Messung min/max JA

einzelne Distanzmessung JA

indirekte Messung JA
Displaybeleuchtung JA
Betriebstemperatur 0°C-40°C
Stromversorgung AAA, 2x 1,5V
automatische Abschaltung nach 30 Sekunden
des Lasers

automatische Abschaltung nach 180 Sekunden
des Gerates

Abmessungen (L x B x H) 120 x 48 x 27 mm
Gewicht 1209
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Entfernen des Giirtelclips

Driicken Sie die Taste (A) nach unten und ziehen Sie
gleichzeitig den Giirtelclip (B) ab.

Einlegen / Wechseln der Batterien

Um das Batteriefach 6ffnen zu kdnnen, muss der Giir-
telclip entfernt werden!

Offnen Sie im Anschluss das Batteriefach und legen Sie
die Batterien gemaf den Symbolen ein.

Schalten Sie das Gerét aus Sicherheitsgriinden erst
ein, wenn sie das Batteriefach mit der entsprechenden
Klappe wieder verschlossen haben.

Wartung und Pflege

Das Gerat nur mit einem weichen, trockenen Tuch
abwischen. Keine Scheuerpulver oder chemischen
Reinigungsmittel verwenden.

Das Gerat auferhalb der Reichweite von Kindern
aufbewahren. Vor l&ngerer Lagerung die Batterien
entnehmen.

Laserentfernungsmesser entsorgen

Entsorgen Sie den Laserentfernungsmesser

entsprechend den in lhrem Land geltenden

Vorschriften.

Altgerate dirfen nicht in den Hausmiill!

Dieses Symbol weist darauf hin, dass dieses
Produkt gemaR Richtlinie iiber Elektro- und Elektro-
nik-Altgerate (2012/19/EU) und nationalen Gesetzen
nicht Giber den Hausmdill entsorgt werden darf. Dieses
Produkt muss bei einer dafiir vorgesehenen Sam-
melstelle abgegeben werden. Dies kann z. B. durch
Riickgabe beim Kauf eines &hnlichen Produkts oder
durch Abgabe bei einer autorisierten Sammelstelle fir
die Wiederaufbereitung von Elektro- und Elektronik-Alt-
gerate geschehen. Der unsachgeméRe Umgang mit
Altgeraten kann aufgrund potentiell gefahrlicher Stoffe,
die haufig in Elektro- und Elektronik-Altgeraten enthal-
ten sind, negative Auswirkungen auf die Umwelt und die
menschliche Gesundheit haben. Durch die sachgemaRe
Entsorgung dieses Produkts tragen Sie auRerdem zu
einer effektiven Nutzung nattirlicher Ressourcen bei.
Informationen zu Sammelstellen fiir Altgeréte erhalten
Sie bei Ihrer Stadtverwaltung, dem 6ffentlich-rechtlichen
Entsorgungstrager, einer autorisierten Stelle fir die
Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten oder
Ihrer Millabfuhr.

Informationen zur Riicknahme

von Elektro-Altgeraten fiir private
Haushalte

Wie im Folgenden naher beschrieben, sind bestimmte
Vertreiber zur unentgeltlichen Riicknahme von Altgera-
ten verpflichtet.

Vertreiber mit einer Verkaufsflache fur Elektro- und
Elektronikgerate von mindestens 400 m? sowie Vertrei-
ber von Lebensmitteln mit einer Gesamtverkaufsflache
von mindestens 800 m?, die mehrmals im Kalenderjahr
oder dauerhaft Elektro- und Elektronikgerate anbieten
und auf dem Markt bereitstellen, sind verpflichtet, 1. bei
der Abgabe eines neuen Elektro- oder Elektronikgeréts
an einen Endnutzer ein Altgerat des Endnutzers der
gleichen Gerateart, das im Wesentlichen die gleichen
Funktionen wie das neue Gerét erfillt, am Ort der
Abgabe oder in unmittelbarer Nahe hierzu unentgeltlich
zurlickzunehmen; Ort der Abgabe ist auch der private
Haushalt, sofern dort durch Auslieferung die Abgabe
erfolgt: In diesem Fall ist die Abholung des Altgerats fiir
den Endnutzer unentgeltlich; und 2. auf Verlangen des
Endnutzers Altgerate, die in keiner aueren Abmessung
groler als 25 cm sind, im Einzelhandelsgeschéft oder
in unmittelbarer Nahe hierzu unentgeltlich zuriickzu-
nehmen; die Riicknahme darf nicht an den Kauf eines
Elektro- oder Elektronikgerates geknlipft werden und ist
auf drei Altgerate pro Gerateart beschrankt.

Der Vertreiber hat beim Abschluss des Kaufvertrags fiir
das neue Elektro- oder Elektronikgerat den Endnutzer
Uber die Mdglichkeit zur unentgeltlichen Riickgabe bzw.
Abholung des Altgerats zu informieren und den Endnut-
zer nach seiner Absicht zu befragen, ob bei der
Auslieferung des neuen Gerats ein Altgerat zurlickge-
geben wird.

Dies gilt auch bei Vertrieb unter Verwendung von
Fernkommunikationsmitteln, wenn die Lager- und
Versandflachen fiir Elektro- und Elektronikgerate
mindestens 400 m? betragen oder die gesamten Lager-
und Versandflachen mindestens 800 m? betragen,
wobei die unentgeltliche Abholung auf Elektro- und
Elektronikgerate der Kategorien 1 (Warmeibertrager),
2 (Bildschirmgerate) und 4 (GroRgerate mit mindestens
einer dufleren Abmessung tber 50 cm) beschrankt ist.
Fur alle dbrigen Elektro- und Elektronikgerate muss der

Vertreiber geeignete Riickgabemdglichkeiten in zumut-
barer Entfernung zum jeweiligen Endnutzer gewahrleis-
ten; das gilt auch fir Altgeréate, die in keiner duBeren
Abmessung grofer als 25 cm sind, die der Endnutzer
zurtickgeben will, ohne ein neues Gerét zu kaufen.

Batterien entsorgen

(Anwendbar in der Europaischen Union
und anderen europdischen Staaten mit
Systemen zur getrennten Sammlung von
Wertstoffen)
Batterien diirfen nicht in den Hausmiill!
Als Verbraucher sind Sie gesetzlich verpflichtet, alle
Batterien und Akkus, egal ob sie Schadstoffe* enthalten
oder nicht, bei einer Sammelstelle in Ihrer Gemeinde/
lhrem Stadtteil oder im Handel abzugeben, damit sie
einer umweltschonenden Entsorgung zugefiihrt werden
kénnen.
*gekennzeichnet mit: Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber,
Pb = Blei
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Conmetall Meister GmbH
Oberkamper Str. 39

42349 Wuppertal, Germany
cm@comei.info

Adresse aufbewahren fiir Kontakt!
Copyright

© Copyright
Nachdruck oder Vervielfaltigung — auch auszugsweise — nur
mit Genehmigung der

Conmetall Meister GmbH - Oberkamper Str. 39
42349 Wuppertal - Germany

2024/2025

Diese Druckschrift einschlieBlich aller ihrer Teile ist urheber-
rechtlich geschiitzt. Jede Verwertung auRerhalb der engen
Grenzen des Urheberrechtsgesetzes ist ohne Zustimmung
der Conmetall Meister GmbH unzulassig und strafbar.

Das gilt insbesondere fiir Vervielfaltigungen, Ubersetzungen,
Mikroverfilmungen und die Einspeisung und Verarbeitung in
elektronischen Systemen.
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